PROTOCOL
intre Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului din Romania
si Ministerul invatimantului si Stiintei din Federatia Rusi

privind colaborarea in domeniul invatamantului pentru anii 2012-2017

in conformitate cu 'prevederile Acordului dintre Guvernul Roméniei si Guvernul
Federatiei Ruse cu privire la colaborarea in domeniile culturii, stiintei si invatdmantului,
semnat la Moscova, la 27 septembrie 1993,

in scopul dezvoltarii colaborarii in domeniul invatamantului,

Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului din Romania si Ministerul
Invatamantului si Stiintei din Federatia Rusa, denumite in continuare “‘Parti”,

au convenit urmatoarele:

Articolul 1

Partile realizeaza colaborarea in domeniul invatdmantului in urmatoarele directii:
a) schimburi de studenti, doctoranzi/aspiranti, stagiari, cercetatori si cadre didactice;
b) schimburi de materiale stiintifice si didactice in domeniul invatamantului,
¢) schimbul de informatii privind politica educationala din ambele tari;
d) studierea si predarea limbii si literaturii romane in Federatia Rusa si a limbii Si
literaturii ruse in Romania;
e) dezvoltarea unor relatii directe intre institutiile de invatamant romane si ruse.

Articolul 2

Partile sprijind, pe bazd de reciprocitate, schimbul anual de studenti,
doctoranzi/aspiranti si cadre didactice pentru studii si specializare in institutile de

invatamant superior din Romania si Federatia Rusa.

In acest scop, Partea romana trimite si Partea rus3 primeste:
a) péand la 10 persoane la studii complete;
b) pana la 8 persoane in doctorantura/aspirantura;
C) péna la 5 persoane la cursuri de specializare profesionala suplimentars pe termen de

pana la 6 luni fiecare.




Partea rusa va trimite si Partea romana va primi:
a) pana la 10 persoane la studii universitare complete sau la studii partiale;
b) pana la 8 persoane la studii post-universitare;
C) pana la 5 persoane la stagii de specializare profesional3 pe termen de pana la 6 luni
fiecare. | '

Dacéa este cazul, Partea primitoare ofer participantilor fa schimburile pentru studii
complete, selectionati de Partea trimitatoare, posibilitatea de a studia suplimentar limba
statului primitor pe o perioada de 1 an.

Partile ofera suplimentar, in baza unei informari reciproce, un numar de burse pentru
studii pentru cetatenii Federatiei Ruse in institufiile de Tnvatamant superior din Romania S,
respectiv, pentru cetatenii Romaniei in institutiile de invatamant superior din Federatia
Rusa.

Articolul 3

Partile sprijind predarea si studierea limbii si literaturii romane in institutile de
invatamant superior din Federatia Rusa si a limbii si literaturii ruse in instituti de
fnvatdmant superior din Romania.

in acest scop, Partile vor efectua anual, pe baza de reciprocitate, urmatoarele
schimburi:

Partea romana va trimite, iar Partea rusi va primi pana la 15 studenti, cercetatori Si
cadre didactice la cursurile de vara de limba, literatura, cultura si civilizatie rusa.

Partea rusa va trimite, iar Partea romana va primi pana la 15 studenti, cercetitori Si
cadre didactice la cursurile de vars de limba, literatura, cultura si civilizatie romana.

Partea romana va trimite profesori de limb3 si literaturd romana pentru a preda in
institutiile de Tnvatamant superior din Federatia Rusa.

Partea rusa va trimite profesori de limba si literatura rusa pentru a preda in institutiile
de invatamant superior din Romania.

Fiecare parte sprijind organizarea de lectorate in institutiile de Tnvatamant superior

pentru studiul literaturii si civilizatiei statului celeilalte Parti.
Articolul 4
Copiii personalului misiunilor diplomatice si al altor reprezentante de stat ale statelor

Partilor pot studia in unitatile si institutile de Tnvatimant de stat, la toate formele de

invatamant, conform legislatiei tarii in care acestia isi desfasoara activitatea.




Partea primitoare nu ofera copiilor personalului misiunilor diplomatice si al altor

reprezentante de stat ale statelor Partilor burse si locuri de cazare in camine.
Articolul 5

Partile vor Sprijini dezvoltarea colaborarii directe dintre institutiile de invatamant
superior din cele doua state, in domeniul activitatii didactice si cercetarii stiintifice, pe baza

unor acorduri de colaborare directd semnate intre acestea.
Articolul 6

Partile vor coopera la realizarea actiunilor de colaborare multilaterald in domeniul
invatamantului si cercetérii a statelor din Europa Centrala si de Est si a statelor-membre
ale Uniunii Europene la care particip unitati si institutii de invatamant din statele ambelor
Parti.

Articolul 7

Partea rusa sprijina studierea limbii ruse in cadrul programelor de invatamant pentru
pregatirea si perfectionarea profesionald a specialigtilor romani din institutile de
invatdmant superior ale Romaniei.

In acest scop, anual, Partea romana trimite, iar Partea rusa primeste la Institutul de
Stat de limba rusa “A. S. Puskin” si, de asemenea, la Universitatea pedagogica de stat
“A.l. Gherten”: | |

a) pana la 40 de studenti filologi, care studiazi limba rusa, in stagii pe specialitatea
Jlimba si literatura rusa”, precum si un profesor insotitor, pe o perioada de pana la 4 luni:

b) pana la 30 de studenti de la Academia de Studii Economice din Bucuresti, care
studiaza limba rusa, in stagii de limb3 rusa, pe o perioada de pana la 3 funi;

C) pana la 40 de specialisti si profesori de limba si literatura rusa, dintre care pana la
10 profesori din institutiile de nvatamant superior din Romania si 30 de profesori din
unitatile si institutiile de invatdmant preuniversitar din Romania, pentru specializare pe o
perioada de pana la 4 saptamani.

Conditile si perioadele concrete de desfagurare a stagiilor studentilor si de
perfectionare a pregatirii specialistilor si cadrelor didactice vor fi convenite ulterior de catre
Parti.




Articolul 8

Partea rusad va acorda sprijin pentru studierea limbii ruse materne in umtatlle Si
institutiile de Tnvatamant preuniversitar din Romania.
‘ Tn acest scop Partea rusa va primi, anual:
a) pana la 10 cadre didactice din unitatile si institutiile de invatdamant preuniversitar din
Romania, in care se studiazi limba rusi materna, la cursuri de specializare pentru o
perioada de pana la 14 zile;
b) péna la 10 persoane ce locuiesc in Romania si care se considera, conform originii lor,
ca apartinand minoritatii ruse, pentru studii in institutile de invatdmant superior ale
Federatiei Ruse.

Articolul 9

Partile vor contribui la:

a) schimburi de materiale cu caracter stiintific si didactic;

b) participarea cadrelor didactice ale institutiilor de invatamant superior din Romania
si Federatia Rusa la congrese, seminarii, conferinte si simpozioane internationale,

organizate pe teritoriul statelor Partilor.
Articolul 10

Partile vor sprijini participarea grupelor de elevi din unitatile si institutiile | de
invatamant preuniversitar de stat (pana la 10 persoane) la olimpiade si concursuri
internationale care au loc pe teritoriul statelor Partilor. Grupele de elevi din unitatile si
institutiile de Invatamant preuniversitar vor fi insofite de profesori (pana la 2 persoane).

Partea trimitdtoare va acoperi cheltuielile de transport ale participantilor sai pana la
locul de desfasurare al olimpiadelor si concursurilor internationale care au loc pe teritoriul
statului Partii primitoare.

In masura posibilitatilor, Partile organizeaza, pe baza de reciprocitate, schimburi de
grupuri de elevi cu insotitori si de studenti din unitatile si institutile de invatamant ale
Partilor pentru a participa la olimpiade, concursuri, festivaluri internationale si pentru
petrecerea vacantelor pe teritoriul celeilalte Part;.

Conditiile acestor schimburi vor fi convenite suplimentar de catre Parti.




Articolul 11

Partea trimitatoare va transmite anual Partii primitoare, pana la data de 15 mai,
listele candidatilor nominalizati in conformitate cu articolele 2 si 3 din prezentul Protocol,
precum si documentele necesare invitarii i Tnscrierii la studii si specializare.

Listele, cererile si alte documente ale candidatilor, necesare pentru invitarea la studii
la cursurile de scurta durata doctorantura/aspirantura ori specializare, trebuie sa fie in
limba tarii trimitatoare si sa fie insotite de traducerea lor oficials in limba engleza sau in
limba statului Partii primitoare.

Partea primitoare instiinfeaza Partea trimititoare cu privire la acceptarea candidatilor
primiti la studii si comunica institutile de invatdmant superior, unde acestia vor urma
studiile sau cursurile de specializare/stagiatura, péna la 15 august a anului in curs.

Dupa obtinerea acceptului de primire, Partea trimitdtoare va comunica data sosirii

fiecarui bursier cu cel putin 2 s3ptdmani inainte de sosire.
Articolul 12

1. Studentilor, aspirantilor/doctoranzilor si stagiarilor, inscrigi in conformitate cu
articolele 2 si 8 ale prezentului Protocol, Partea primitoare le asigura, conform legislatiei in
vigoare, finantarea studiilor si locuri de cazare in caminele institutiilor de invatamant
superior contra cost, cu plata cazarii de citre bursieri.

Partea primitoare va efectua plata burselor de studii persoanelor inscrise pentru
studii si stagii in baza articolelor 2 si 8 ale prezentului Protocol:

a) studentilor, aspirantilor/doctoranzilor si stagiarilor din Federatia Rus& — la nivelul
burselor stabilite in Romania pentru studentii, aspirantii/doctoranzii si stagiarii straini;

b) studentilor, aspirantilor/doctoranzilor si stagiarilor din Romania — la nivelul
burselor stabilite pentru cetétenii rusi care fsi urmeaza studiile cu finantare din contul
bugetului federal.

Partea trimitatoare va acoperi cheltuielile de transport pana la locul de studii si retur
pentru studentii, aspirantii/doctoranzii si stagiarii sii o dati pe an.

2. Pentru schimbul de studenti si cadre didactice prevazute la articolul 3 al
prezentului Protocol:

a) Partea romana va asigura studentilor si cadrelor didactice din Federatia Rusa
finantarea studiilor si va suporta cheltuielile zilnice de masa, cazare si transport intern,

impus de programul sejurului;




b) Partea rusd va asigura studentilor si cadrelor didactice din Romania studii
gratuite, cazare gratuita in camine si bursa.

3. Participantii la schimburile previzute la articolele 2, 3 si 8 beneficiazd de
asistenta medicald gratuita in caz de urgente medico-chirurgicale si boli cu potential
endemo-epidemic.

Participantii fa schimburile prevazute la articolele 2, 3, si 8 vor suporta cheltuielile
pentru asigurarea sociald de sanatate in Romania, respectiv polita individuala de

asigurare medicala obligatorie in Federatia Rusa.
Articolul 13

Pentru asigurarea realizarii prevederilor prezentului Protocol, dezbaterea aspectelor
referitoare la starea si perspectiva de dezvoltare a colaborérii, Partile vor proceda la un
schimb de delegatii a cate trei specialisti de fiecare Parte.

Cheltuielile de transport si sedere a delegatiei in statul celeilalte Parti vor fi suportate
de catre Partea trimitatoare.

Articolul 14

Schimbul de profesori de limba si literaturd romans si de limba si literaturad rusa,
prevazut in articolul 3 al prezentului Protocol, se va efectua de catre Parti in conformitate
cu reglementarile in vigoare in statul Partii primitoare, dupa cum urmeaza:

a) Partea trimititoare (pentru Partea Rus3 - institutia de Tnvatamant superior) va
acoperi cheltuielile de transport pan3 la locul de destinatie si retur, o data pe an. Tipul
transportului va fi stabilit de catre Partea trimitatoare.

b) Partea Romana va asigura, in limita posibilitatilor, profesorilor de limba si literaturs
rusa cazarea contra cost intr-un apartament de o camera cu toate utilitatile sau potrivit
sumei platite.

Institutia de Tnvatamant superior primitoare din Federatia Rusa va asigura, in limita
posibilitatilor, profesorilor de limb& si literaturd romani cazarea contra cost intr-un
apartament cu toate utilitatile sau intr-o casa de tip hotel.

c) Partea Romana va plati profesorilor de limba si literatura rusa salariul conform
legislatiei in vigoare Th Romania.

Institutia de invatamant superior primitoare din Federatia Rusa va plati profesolrilor de
limba si literaturd romana salariul conform legisiatiei in vigoare din Federatia Rusa.

d) Schimbul de profesori se va efectua la inceputul anului de invatdmant.




Profesorii din Romania vor fi trimisi pe o perioadd de 3 ani, cu posibilitatea
prelungirii perioadei cu inca 1 an.

Profesorii din Federatia Rusa vor fi trimisi pe o perioadd de minimum un an, cu
posibilitatea prelungirii perioadei pana la maximum 4 ani. '

Partile vor proceda la schimbul de documente necesare pentru activitatea
profesorilor pana la data de 31 mai a anului curent. Partile confirma primirea profesorilor
sau prelungirea perioadei de sedere a lor, anual, pana la data de 30 iunie a anului curent.

Profesorii sunt obligati s respecte graficul orelor de curs puse la dispozitia lor, s&-
indeplineasca sarcinile pedagogice si stiintifice, stabilite de ctre institutiile de invatamant
superior in conformitate cu legislatia statului Partii primitoare.

Partea trimitatoare va oferi, in limita posibilitatilor, profesorilor material didactic,

manuale i literatura stiintifica, necesare pentru predare in statul Pér’;ii primitoare.
Articolul 15

Prezentul Protocol poate fi modificat sau completat numai cu acordul ambelor
Parti. |
Articolul 16

Prezentul protocol intra in vigoare la data semnarii si este valabil pe o perioada de
5 ani.
incheierea valabilitatii prezentului Protocol nu aduce atingere obligatiilor asumate in
cadrul acestuia de catre Parti pana la realizarea lor integrala.

Semnat la JW la data de”f {lifméé 'Zﬂ/ ; In doud exemplare
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originale, fiecare in limbile romana si rusa, ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Ministerul Educatiei, Pentru Ministerul

Cercetdrii, Tineretului si : invatamantului si Stiintei
Sportului din Romania, din Federatia Rusa,
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